


Vorwort
Sie sollten sich diese Bedienungsanleitung und die entsprechenden Nachtrdge aufmerksam durchlesen, um
sich schnell mit Ihrem Fahrzeug vertraut zu machen.

Neben einer regelméRigen Pflege und Wartung tragt auch ein angebrachter Umgang dazu bei, den Wert des
Fahrzeugs zu erhalten.

Beachten Sie aus Sicherheitsgriinden immer die Hinweise iiber Zubehér, Anderungen und Teileersatz.

Héndigen Sie bei einem Weiterverkauf des Fahrzeugs auch die gesamten Bordunterlagen an den neuen Eigen-
tlimer aus, da diese zum Fahrzeug gehoren.
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Uber dieses Heft

Uber dieses Heft

Dieses Heft enthéalt wichtige Informationen, Tipps, Vorschldge und Warnun-
gen zum Umgang mit Ihrem Radio. Weitere wichtige Informationen, die Sie
zur eigenen Sicherheit und zur Sicherheit Ihrer Mitfahrer kennen sollten, be-
finden sich in den anderen Heften lhres Bordbuches.

Stellen Sie sicher, dass sich das komplette Bordbuch immer im Fahrzeug
befindet. Das gilt ganz besonders, wenn Sie das Fahrzeug an andere verlei-
hen oder verkaufen.

Dieses Handbuch beschreibt den Ausstattungsumfang des Fahrzeuges zum
Zeitpunkt des Redaktionsschlusses. Einige der hier beschriebenen Ausstat-
tungen werden erst zu einem spateren Zeitpunkt eingefiihrt oder sind nur
auf bestimmten Markten erhaltlich.

Die Abbildungen konnen im Detail von lhrem Fahrzeug abweichen und sind
als Prinzipdarstellungen zu verstehen.

Richtungsangaben beziehen sich auf die Fahrtrichtung, sofern es nicht an-
ders angegeben ist.

Mit einem Stern * gekennzeichnete Ausstattungen sind nur bei bestimmten
Modellversionen serienméBig vorhanden, werden nur fiir bestimmte Versio-
nen als Sonderausstattung geliefert oder werden nur in bestimmten Lan-
dern angeboten.

® Eingetragene Warenzeichen sind mit einem ® gekennzeichnet. Ein Feh-
len dieses Zeichens ist keine Gewahr dafiir, dass Begriffe frei verwen-
det werden diirfen.

» Kennzeichnet die Fortfiihrung eines Abschnittes auf der nachsten Seite.
B Kennzeichnet das Ende eines Abschnittes.

/\ ACHTUNG

Texte mit diesem Symbol enthalten Informationen zu Ihrer Sicherheit und
weisen Sie auf mégliche Unfall- und Verletzungsgefahren hin.

(D VORSICHT

Texte mit diesem Symbol machen Sie auf mdgliche Schdden an Ihrem Fahr-
zeug aufmerksam.

% Umwelthinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise zum Umweltschutz.

@ Hinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten zusatzliche Informationen.
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Wichtige Informationen

Wichtige Informationen. Verkehrssicherheit

Die Anforderungen im heutigen StraBenverkehr erfordern stets die volle Auf-
merksamkeit der Verkehrsteilnehmer.

Nurwenn es die Verkehrssituation wirklich zuldsst, sollte das Radiogerat
mit seinen vielseitigen Funktionen bedient werden.

/\ AcHTUNG

e Sie sollten sich vor Fahrtantritt mit den verschiedenen Funktionen
des Radios vertraut machen.

o Eine hohe Lautstérke kann eine Gefahr fiir Sie und die anderen Ver-
kehrsteilnehmer darstellen.

o Stellen Sie die Lautstérke so ein, dass Sie die Gerdusche aus der Um-
gebung, z.B. Hupen, Sirenen usw., noch wahrnehmen kénnen.

e Die Einstellungen des Radios sollten Sie bei stehendem Fahrzeug vor-
nehmen, oder vom Beifahrer ausfiihren lassen.

@ Hinweis

Nehmen Sie die Karte des Radiogeréts heraus und bewahren Sie sie an ei-
nem sicheren Ort und nie im Fahrzeug auf. Wenn lhnen das Radio mit dem

Code abhanden kommt, wenden Sie sich an einen SEAT-Handler, der Ihnen
gerne weiterhilft.
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Einfiihrung

Vor dem ersten Gebrauch

Vor dem ersten Umgang mit dem Gerit sollten folgende Schritte durchge-

fiihrt werden, um das Gerit sicher bedi und die angeb Funktio-
nen in vollem Umfang nutzen zu kénnen:
Beachten Sie die grundsatzlichen Sicherheitshin-
\/ weise A\.
‘/ Machen Sie sich mit der Gerateiibersicht vertraut. = Seite 8
‘/ Verwenden Sie fiir den Media-Betrieb geeignete ~ Seite 19

Datentrdger.

Sicherheitshinweise

/\ ACHTUNG

Lose oder nicht richtig gesicherte externe Gerdte konnen bei einem plotz-
lichen Fahr- oder Bremsmanéver sowie bei einem Unfall durch den Fahr-

hleudert d
‘aum gesc t

e Externe Gerdte miissen wahrend der Fahrt immer ordnungsgemaf
und auBBerhalb der Airbagwirkungsbereiche befestigt werden.

/\ AcHTUNG

Anschlussleitungen externer Gerdte konnen den Fahrer behindern.

e Verlegen Sie Anschlussleitungen so, dass der Fahrer nicht behindert
wird.

/\ AcHTUNG

/\ ACHTUNG

Radi Radi

Das des yst wiahrend der Fahrt kann vom Verkehrs-
geschehen ablenken und zu Unféllen fiihren.

e Beachten Sie die diesbeziiglichen gesetzlichen Bestimmungen.
e Fahren Sie immer aufmerksam und verantwortungsvoll.

e Wahlen Sie die Lautstarkeeinstellungen so, dass akustische Signale
von auBlen jederzeit gut hérbar sind (z. B. das Signalhorn der Rettungs-
dienste).

Beim Wechseln oder Anschluss einer Audioquelle kann es zu plétzlichen
Lautstarkeschwankungen kommen.

e Setzen Sie vor dem Wechsel oder Anschluss einer Audioquelle die
Grundlautstérke herab =>Seite 11.

/\ AcHTUNG

Wenn das Gehéuse eines CD/DVD-Spielers gedffnet wird, konnen Verlet-
zungen durch nicht sichtbare Laserstrahlung verursacht werden.

e Lassen Sie CD/DVD-Spieler nur von einem Fachbetrieb reparieren.
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(D VORSICHT

e Achten Sie darauf, CDs immer gerade, im rechten Winkel zur Gerétefront,
in das Laufwerk einzuschieben oder herauszunehmen, ohne sie zu verkan-
ten und dadurch zu verkratzen = Seite 22.

e Eine zweite CD einzuschieben, wahrend eine CD eingelegt ist oder aus-

gegeben wird, kann das CD-Laufwerk des Gerétes beschadigen. Warten Sie
immer die CD-Ausgabe ab!

@ VORSICHT

An einem Datentrdger haftende Fremdkdrper und unrunde Datentrager kon-
nen das CD-Laufwerk beschddigen.

e Verwenden Sie nur saubere 12-cm-Standard-CDs!
— Kleben Sie keine Aufkleber oder Ahnliches auf die CDs. Die Aufkleber
konnen sich ablosen und das Laufwerk beschadigen.
— Schieben Sie keine 8-cm-Single-CDs und unrunde CDs (Shape-CDs)
ein.
— Schieben Sie keine DVD-Plus, Dual Disc und Flip Disc ein, da diese di-
cker als normale CDs sind.
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Gerateiibersicht

<

FOLDER

[ sspastr | Abb. 1 Ubersicht der Bedienelemente.

(@ @ Dreh-/Druckknopf

— Zum Ein- oder Ausschalten des Gerdts driicken ......
— Zum Andern der Lautstérke drehen .................

® @O

— Umschalten in den Radio-Betrieb ...................

— Zur Auswahl des Frequenzbereichs im Radio-Betrieb

10
11

12
12

®
— Umschalten in den Media-Betrieb .......................

— Umschalten auf eine andere Medienquelle im Media-Be-
L=

® @

— Verdnderung der Klangeinstellungen und Lautstarkever-
teilung .o

(8) CD-Schacht ..............coieiiiiie i
(6) DISPLAY ...t

35

35

35
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@

®

@

@
®

(EECT) CD-Auswurftaste .................cccoeeviiiiininnn..
Funktionstasten: Die aktuelle Funktion wird tiber der jeweili-
gen Funktionstaste am Display angezeigt ..................
(MEND) Zusatzfunktionen anzeigen
— Zusatzfunktionen fiir den Radio-Betrieb anzeigen (SCAN,
AUTOST., TEXT) ..ottt
— Injedem Menii die Funktionstaste SETUP anzeigen um die
Gerateeinstellungen aufzurufen ...
Einstellknopf: Die Funktion ist vom jeweiligen Betriebszu-
stand abhdngig.
— Radio-Betrieb: Zum Starten und Stoppen der automati-
schen Sendersuche (SCAN) driicken .....................
Radio-Betrieb: Zur manuellen Sendereinstellung drehen .

Media-Betrieb: Zum Titelwechsel drehen ................

Media-Betrieb: Zum Starten und Stoppen der Anspielau-

tomatik (SCAN) driicken .................cccoveiiiina...

SOUND-Menii: Zum Andern einer Klang- oder Lautstérke-

einstellung drehen ......... ... .. i

Geriteeinstellungen (SETUP):

Zum Andern der Einstellung drehen .....................

Wipptaste:

— Im Media-Betrieb kurz nach rechts oder links driicken, um
den Ordner oder die Playliste zu wechseln ...............

Verkehrsfunk (Traffic Program): Ein- bzw. ausschalten ...

Wipptaste: (G5EEx o)

— Radio-Betrieb: Zum Durchschalten der empfangbaren

oder gespeicherten Sender nach rechts oder links driicken ..

— Media-Betrieb: Zum Titelwechsel kurz nach rechts oder
links driicken ....... ... ...

— Media-Betrieb: Zum schnellen Vor- bzw. Riicklauf nach
rechts oder links gedriickt halten ........................
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Grundsaétzliches zur Bedienung

Einleitung

Ergénzende Informationen:
e Sicherheitshinweise A\ = Seite 6
e Gerdteiibersicht = Seite 8

e Multifunktionslenkrad, um Titel oder Sender zu wechseln = Heft Be-
triebsanleitung.

Zusitzliche Anzeigen

Fahrzeugabhéngig werden Anderungen an den Klimaeinstellungen oder An-
zeigen zu werkseitig eingebauten Fahrerassistenzsystemen voriibergehend
im Display eingeblendet. Die Anzeigen werden automatisch geschlossen,
wenn sie zur Unterstiitzung nicht mehr benétigt werden.

Alle Anzeigen kénnen erst nach einem vollstandigen Systemstart des Radio-
systems angezeigt werden.

@ VORSICHT

Fiir die Bedienung des Geréts reicht ein leichter Tastendruck aus.

@ Hinweis

e Eine Taste nie langer als 10 Minuten gedriickt halten. Das Gerét interpre-
tiert dies sonst als Fehlfunktion (verklemmte Taste).

e Aufgrund landerspezifischer Gesetzesanforderungen sind ab einer be-
stimmten Geschwindigkeit einige Funktionen im Display moglicherweise
nicht mehr auswahlbar.

e Das Betreiben eines Mobiltelefons im Fahrzeug kann Gerdusche in den
Lautsprechern verursachen.

e Bei Fahrzeugen mit Parkdistanzkontrolle wird bei eingelegtem Riick-
wartsgang die Lautstarke der aktuellen Audioquelle automatisch abge-
senkt. Diese Lautstarke kann verdndert werden, solange der Riickwartsgang

eingelegt ist. Wird die Lautstarke nicht verandert, dann wird nach dem He-
rausnehmen des Riickwédrtsgangs die vorherige Lautstarke der Audioquelle
wieder aufgenommen. Wird die Lautstdrke verandert, dann wird die Audio-
quelle nach dem Herausnehmen des Riickwéartsgangs mit dieser eingestell-
ten Lautstdrke wiedergegeben, und wenn sie nicht eine maximale Lautstar-

ke tiberschreitet, wird diese Lautstdrke beim nachsten Einlegen des Riick-
wértsgangs verwendet. u

Ein- und ausschalten

Funktion Aktivierung

Dreh- und Druckknopf @ driicken.

Bei abgezogenem Ziindschliissel schaltet das
Gerdt nach etwa 30 Minuten automatisch ab
(Nachlaufzeit).

Gerat automatisch ein- Fahrzeugschlissel in das Ziindschloss ste-
schalten. cken.

Das Gerdt schaltet sich automatisch ein, wenn
es beim vorherigen Abziehen des Ziindschliis-
sels eingeschaltet war.

Gerat automatisch aus- Fahrzeugschlissel aus dem Ziindschloss zie-
schalten. hen.

Gerdt manuell ein- oder
ausschalten.

Nach dem Einschalten startet das System. Die letzte Audioquelle wird in der
zuletzt eingestellten Lautstédrke wiedergegeben, sofern diese die vorge-
wihlte ,Einschaltlautstirke® nicht tiberschreitet (ON-VOL = Seite 36).

Energiemanagement

Sinkt bei ausgeschalteter Ziindung und eingeschaltetem Gerét die Batterie-
spannung unter die Mindestbordnetzspannung ertont ein Signalton und es
wird LOW BATTERY angezeigt. Das Radio sollte in diesem Fall ausgeschaltet
werden. >



Einfiihrung u

Wenn die Batteriespannung noch weiter absinkt, wird kurzzeitig LOW BAT-
TERY und RADIO OFF angezeigt. Das Gerdt schaltet sich selbsttdtig aus. u

Grundlautstdrke @ndern

Funktion Aktivierung

Lautstarke erho- Lautstérkeregler @ nach rechts drehen
hen. oder Taste (o) am Multifunktionslenkrad driicken.

Lautstdrke herab-  Lautstdrkeregler @ nach links drehen
setzen. oder Taste (=) am Multifunktionslenkrad driicken.

Bei ,,0“ ist das Geradt stummgeschaltet (Anzeige: ) und die aktuell gespiel-
te Medienquelle wird angehalten.

Anderungen an der Lautstérke werden im Display durch einen ,Balken“ dar-
gestellt.

Einige Lautstarkeeinstellungen und -anpassungen kdnnen voreingestellt
werden = Seite 36.

@ VORSICHT

Durch eine zu laute oder verzerrte Wiedergabe konnen die Fahrzeuglaut-
sprecher beschaddigt werden.

@ Hinweis

Wenn die Grundlautstdrke am Radiosystem fiir die Wiedergabe einer Audio-
quelle stark erh6ht wurde (z. B. aufgrund der sehr leisen Audioausgabe ei-
ner externen Audioquelle), sollte die Lautstdrke vor dem Wechsel der Audio-
quellen herabgesetzt werden. ]

Bezeichnung von Bedienungselementen

Allgemeine Ubersicht

e Dreh- und Druckkngpfe.

e Beschriftete Gerdtetasten (Hardkeys).
e Funktionstasten (Softkeys).

Dreh- und Druckknopfe

Der linke Dreh- und Druckknopf = Abb. 1 @wird als Lautstérkeregler @
oder Ein- und Ausschalter bezeichnet.

Der rechte Dreh- und Druckknopf = Abb. 1 @0 wird als Einstellknopf be-
zeichnet.

Gerdt

Die beschrifteten Tasten am Gerat werden als ,,Gerdtetasten“ bezeichnet
und durch ein Tastensymbol mit blauem Inhalt dargestellt, z. B. Geratetaste

ez

Unterhalb des Displays befinden sich sechs unbeschriftete Gerdtetasten
=Abb. 1(®). Diese Geratetasten werden als ,,Funktionstasten“ bezeichnet,
da deren aktuelle Funktion sich dem aktuellen Betriebszustand entspre-
chend &dndert.

und Funkti

Mit welcher Funktion eine Funktionstaste derzeit belegt ist, wird direkt tiber
der entsprechenden Funktionstaste in der untersten Displayzeile angezeigt
(z. B. =Abb. 3).



Audio-Betrieb

Audio-Betrieb

Radio

Einleitung

Ergdnzende Informationen:

e Sicherheitshinweise A\ = Seite 6

e Geratelibersicht = Seite 8

e TP-Funktion (Traffic Program) = Seite 16
e Einstellungsmentis = Seite 35

@ Hinweis

e Parkhduser, Tunnel, hohe Gebdude oder Berge konnen das Radiosignal
storen.

e fFolien oder metallbeschichtete Aufkleber an den Fensterscheiben kon-
nen bei Fahrzeugen mit Scheibenantennen den Empfang beeintrachtigen.

Hauptmenii RADIO

TP LDoiW Fr1

RADIO 3

Abb. 2 Hauptmenii RADIO.

Radio-Betrieb starten
e Gerdtetaste driicken.

Der aktuell gehorte Sender wird in der Mitte des Displays angezeigt
=Abb. 2.

Nach dem Umschalten in den Radio-Betrieb werden in der unteren Display-
zeile zundchst die auswahlbaren Frequenzbereiche angezeigt. Nach etwa
5 Sekunden werden stattdessen ,,Stationstasten“ angezeigt = Abb. 2 E]
Auf Stationstasten konnen Sender gespeichert werden = Seite 15.

RDS (Radio Data System)

Bei ausreichend gutem Empfang wird bei RDS-fahigen Radiosendern statt
der Senderfrequenz der Sendername angezeigt (hier: RADIO 3).

>



Audio-Betrieb

Zusitzlich konnen Textinformationen tibertragen werden — der sogenannte e Im Radio-Betrieb die Geratetaste kurz driicken, um die Funktions-
Radiotext. Das Display kann zur Anzeige von Radiotext umgeschaltet wer- erneut einzublenden = Abb. 3.

den = Seite 36. Anstelle des Sendernamens wird dann der Radiotext ein- °
geblendet. Radiotext wird nicht von allen Sendern unterstitzt. Fiir die ange-
zeigten Texte ist der jeweilige Radiosender verantwortlich.

Eine der Funktionstasten (FM) oder (AM) driicken, um in den FM- oder AM-
Frequenzbereich zu wechseln = Abb. 3.

o Alternativ: Die Gerétetaste (MEDIA) mehrmals driicken, um die unteren

Uber RDS ist auBerdem eine ,automatische Senderverfolgung“ maglich. Da- Funktionstasten nacheinander durchzuschalten. =
bei wird wahrend der Fahrt immer zu der Frequenz des aktuellen Senders

gewechselt, die derzeit den besten Empfang verspricht. Der automatische

Frequenzwechsel kann unterbunden werden (ALTERNATIVE FREQUENCY

POFFQ) = Seite 36. Sender wechseln

Bei einigen Gerdten kann fiir die Fahrt in Gebieten ohne RDS-Versorgung,
die RDS-Funktion ausgeschaltet werden = Seite 36. u

TP foSiTy FM1

RADIO 2 < RADIO S D> RADIO 1

Frequenzbereich wechseln

RADID 1 RADID4  RADIOS  RADIOS === —-—-

Fr1

RADIO 3

Abb. 4 Senderwechsel iiber die Wipptaste [< SEEK / ... >>].

A2 Fr1

RADIO 3

Abb. 3 Hauptmenii RADIO: Fri bereiche mit Speichereb werden

<|RADID1 RADIO4  RADIDS  RADIOS

Der aktuell gewdhlte Frequenzbereich (FM bzw. AM) wird oberhalb der Sen-
deranzeige angezeigt.

Nach dem Umschalten in den Radio-Betrieb werden in der unteren Display- Abb. 5 "Se.nderwechsel iiber die Wipptaste [< SEEK / ... >] nur zu gespeicherten Sen-
zeile fiir etwa 5 Sekunden die auswéahlbaren Frequenzbereiche und Spei- der mdglich. >
cherebenen angezeigt = Abb. 3. Dann werden stattdessen ,,Stationstasten®

zum Speichern von Sendern angezeigt (Stationstasten siehe Seite 15).
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Entsprechend der fiir den Suchmodus (SEEK MODE) gewéhlten Einstellung
wird zwischen allen empfangbaren oder nur zu gespeicherten Sendern
gewechselt (SETUP: Siehe Seite 36).

e Wipptaste = Abb. 1 kurz nach links oder rechts driicken.

Status Effekt

Radio-Betrieb mit Anzeige von Wechselt zum nachsten empfangbaren

<...> in der mittleren Display- ~ Sender des aktuellen Frequenzbereichs.

zeile = Abb. 4. Beim Durchschalten werden die benach-
barten Sender angezeigt = Abb. 4.

Radio-Betrieb mit Anzeige von Wechselt zum nachsten empfangbaren
<...> in der mittleren Bild- Verkehrsfunksender (TP-Funktion: Siehe
schirmzeile und Anzeige: TP.  Seite 16).

Radio-Betrieb mit Anzeige von Wechselt zum nachsten gespeicherten
<...> in der unteren Displayzei- Sender (Sendern speichern: Siehe ab
le =Abb. 5. Seite 15).

AM-Betrieb: Frequenzband schnell durchwandern

Im AM-Betrieb kénnen Sender tibersprungen werden.

o Wipptaste (qSEEK/..>) gedriickt halten.

e Wenn die Wipptaste losgelassen wird, wird der ndchste
empfangbare Sender eingestellt.

Senderfrequenz manuell einstellen

e Den gewiinschten Frequenzbereich auswéhlen = Seite 12.

e Einstellknopf = Abb. 1 (20) drehen, bis die gewiinschte Senderfrequenz
(z. B. 89.9 MHz) im Display angezeigt wird.

Automatische Sendersuche (SCAN)

TP:RADID 2 LD Fr1

RADIC 5 D> RADIO 1 D> RADIO 9

SCAN  AUTOSTORE SETUP
he (SCAN).

Abb. 6 Radio-Zusat i und laufende automatische

Bei laufender automatischer Sendersuche werden immer alle empfangba-
ren Sender des aktuellen Frequenzbereichs fiir jeweils 5 Sekunden ange-
spielt.

Wenn die Verkehrsfunkiiberwachung (Anzeige: TP) eingeschaltet ist, kénnen
nur Sender gehort werden, welche die TP-Funktion unterstiitzen
= Seite 16.

Automatische Sendersuche starten und stoppen

e |Im Radio-Betrieb den gewiinschten Frequenzbereich wéahlen = Seite 12.
e Einstellknopf = Abb. 1 @9 driicken, um die automatische Sendersuche
zu starten.

o Alternativ: Gerétetaste (MENU) = Abb. 1 (9) driicken und automatische
Sendersuche (iber die Funktionstaste starten.

Die automatische Sendersuche startet mit dem nachsten Sender. Im Display
werden die Zusatzfunktionen fiir den Radio-Betrieb angezeigt und die Funk-
tionstaste (SCAN) ist unterstrichen dargestellt = Abb. 6.

o Einstellknopf oder Funktionstaste driicken, um die automatische
Sendersuche beim angespielten Sender zu beenden.
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Sonderfall: SEEK MODE PPRESETY

Auch wenn fiir den Senderwechsel die Auswahl nur aus gespeicherten Sen-
dern festgelegt ist (SEEK MODE PPRESET4 = Seite 36), kdnnen zunéchst
nach Beenden der automatischen Sendersuche mit der Wipptaste
<ISEEK/ ... ) alle empfangb Sender durchgeschaltet werden = Abb. 4.

Erst wenn ein Sender {iber eine Stationstaste aufgerufen wurde, wird wieder
die eigentliche Einstellung fiir den SEEK MODE tibernommen = Abb. 5.

Speicherebene auswiahlen

Fra1

RADIO 3

hereh P

Abb. 7 Fre bereich und Speic

Jeder verfiigbare Frequenzbereich (FM, AM) hat zwei Speicherebenen (FM1/
FM2 und AM1/AM2) mit jeweils sechs Stationstasten.

Speicherebenen und Stationstasten dienen dem Speichern von Sendern.

Speicherebene wechseln

e Im Radio-Betrieb die Geritetaste kurz driicken, um die auswahl-
baren Speicherebenen fiir die Frequenzbereiche (FM, AM) anzuzeigen
=Abb. 7.

e Innerhalb von 5 Sekunden eine der unteren Funktionstasten kurz dri-
cken, um den entsprechenden Frequenzbereich in der Ansicht der ersten
oder zweiten Speicherebene zu 6ffnen (hier: FM1).

o Alternativ: Die Geritetaste (RADIO) mehrmals driicken, um die Frequenz-
bereiche und Speicherebenen nacheinander durchzuschalten.

Nach dem Umschalten werden die in dieser Speicherebene bereits gespei-
cherten Sender in der unteren Displayzeile angezeigt = Abb. 8. Freie Stati-
onstasten werden als () angezeigt.

Stationstasten einer Speicherebene kénnen manuell oder automatisch be-
legt werden = Seite 15.

Sender speichern und aufrufen

RADIC 3

RADIO 1 RADIO4  RADIOS  RADIOS

Abb. 8 Auf Stati

der Speic FM1 gespeicherte Sender.

Bereits gespeicherte Sender werden tiberschrieben, wenn in derselben
Speicherebene auf derselben Stationstaste ein anderer Sender gespeichert
wird.
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Einzelne Stati 1 bel

e Frequenzbereich und Speicherebene auswéhlen.

9

e Senderauswdhlen.
e Gewiinschte Stationstaste gedriickt halten, bis ein Signalton ertdont.

e DerSender der gehort wird (inAbb. 8: RADIO 3) wird automatisch unter
dieser Stationstaste gespeichert.

Die Stationstaste, auf welcher der gehdrte Sender gespeichert ist, wird un-
terstrichen dargestellt.

Sender mit Autostore (AUTOSTORE) automatisch speichern

Mit der Autostore-Funktion werden auf den sechs Stationstasten der aktuel-
len Speicherebene die vor Ort am besten zu empfangenden Sender gespei-
chert.

e Frequenzbereich und Speicherebene auswahlen.

e Gerdtetaste driicken, um die Zusatzfunktionen zu 6ffnen

=Abb. 6.

o Funktionstaste gedriickt halten, bis AUTOSTORE in der mittle-
ren Displayzeile angezeigt wird.

e DerVorgang kann einige Sekunden dauern. Die Anzeige AUTOSTORE ver-
schwindet, wenn die Speicherung beendet ist.

Gespeicherte Sender aufrufen

e Frequenzbereich und Speicherebene auswéhlen, in welcher der gesuch-
te Sender gespeichert ist.

e Stationstaste, iiber welcher der gewiinschte Sender angezeigt wird, kurz
driicken.

e Alternativ: Einstellungsabhdngig kdnnen die gespeicherten Sender mit
der Wipptaste gewechselt werden (SETUP: SEEK MODE PPRESET4
= Seite 36).

Ein gespeicherter Sender kann nur dann gespielt werden, wenn er am aktu-
ellen Ort auch empfangbar ist.

TP-Funktion (Traffic Program)*

Einleitung

Die TP-Funktion (Traffic Program) ist nicht fiir alle Ausfiihrungen verfiigbar.

Wenn die Radio-Ausfiihrung nicht tiber die Verkehrsfunk-Funktion verfiigt,
hat das Driicken der Geratetaste keine Auswirkung (TP wird nicht oben
links im Display angezeigt).

Waéhrend die Verkehrsfunkiiberwachung funktionsbereit ist (Anzeige: TP),
werden Verkehrsdurchsagen in den laufenden Audio-Betrieb eingespielt.
Ergdnzende Informationen:

e Sicherheitshinweise A\ = Seite 6

e Gerdteiibersicht = Seite 8

e Radio-Betrieb = Seite 12

e Einstellungsmeniis = Seite 35
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Verkehrsfunkiiberwachung iiber die TP-Funktion

Fr1

RADIO 3

R&DIO 1 RADIO4  RADIOS  RADIDSZ

Abb. 9 TP-Funktion eingeschaltet und funktionsbereit.

TP:RADIDS  TITLE MP3 m1 D4 0136

NOBODY'S HOME (IN MY HOME I'M AL...
o MEDIA-IN  BT-8UDID
Etet—————

Abb. 10 Verkehrsfunkiiberwachung im Media-Betrieb.

Eine Verkehrsfunkiiberwachung tiber die TP-Funktion ist nur méglich, solan-
ge ein Verkehrsfunksender empfangbar ist.

Einige Sender ohne eigenen Verkehrsfunk unterstiitzen die TP-Funktion, in-
dem sie mit einem Verkehrsfunksender korrespondieren (EON). Verkehrs-
durchsagen des korrespondierenden Verkehrsfunksenders werden in den
laufenden Audio-Betrieb eingespielt.

TP-Funktion ein- und ausschalten

o Geratetaste (TP) = Abb. 1 @) driicken.

e Wenn der derzeit im FM-Betrieb gehorte Sender die TP-Funktion nicht
unterstiitzt, wird automatisch ein entsprechender Sender gesucht (Anzeige:
TP SEEK).

e Die eingeschaltete TP-Funktion wird durch Driicken der Geratetaste
ausgeschaltet.

Aktivierte TP-Funktion

Solange die Verkehrsfunkiiberwachung eingeschaltet und funktionsbereit
ist, wird TP oben links im Display angezeigt = Abb. 9.

Im FM-Betrieb muss der gehdrte Sender die TP-Funktion unterstiitzen. Wenn
ein Sender iiber die Stationstasten ausgewahlt oder manuell eingestellt
wurde, der die TP-Funktion nicht unterstiitzt, ist eine Verkehrsfunkiiberwa-
chung nicht méglich (Anzeige: NO TP).

Wenn der geharte Verkehrsfunksender nicht mehr empfangbar ist, wird
ebenfalls NO TP angezeigt und es muss manuell eine Sendersuche tiber die

Wipptaste gestartet werden = Seite 13.

Bei einer Sendersuche iiber die Pfeiltasten oder die SCAN-Funktion werden
nur Sender gesucht, die die TP-Funktion unterstiitzen.

Wahrend des AM- oder Media-Betriebs oder wahrend das Gerdt stummge-
schaltet ist, wird im Hintergrund immer automatisch ein empfangbarer Ver-
kehrsfunksender eingestellt, solange ein solcher empfangbar ist. Situati-
onsbedingt kann dieser Vorgang einige Zeit dauern. Im AM- oder Media-Be-
trieb wird der eingestellte Verkehrsfunksender hinter TP angezeigt

=Abb. 10. u

Eingehende Verkehrsdurchsage (INFO)

Eine eingehende Verkehrsdurchsage (Anzeige: TP-INFO) wird in den laufen-
den Audio-Betrieb eingespielt. >
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e Wenn erforderlich, schaltet der eigengestellte Sender fiir die Dauer der
Durchsage auf den korrespondierenden Verkehrsfunksender um (EON).

e Der Media-Betrieb wird angehalten und die Lautstdrke wird entspre-
chend der Voreinstellungen angepasst.

e Wihrend der Durchsage kann die Verkehrsdurchsagenlautstarke mit
dem Lautstérkeregler G) verdndert werden. Diese Einstellung wird fiir fol-
gende Durchsagen tibernommen.

e Die Einspielung der Verkehrsdurchsage kann durch Driicken der Geréte-
taste (TP) beendet werden. Die TP-Funktion bleibt in Bereitschaft und eine
folgende Verkehrsdurchsage wird wieder in den laufenden Audio-Betrieb
eingespielt.
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Media-Betrieb Medienquelle Vi zungen zum Absp
® Audio-CDs mit CD-  CD-Digital-Audio-Spezifizierung.
Digital-Audio-Marken-

Einleitung zeichen

. . i . ® CD, CD-ROM, CD-R, MP3-Dateien (.mp3) mit Bitraten von
Als ,,Medienquellen“ werden im Folgenden Audioquellen bezeichnet, die CD-RW mit Audiodaten 48 bis 320 kbit/s oder variabler Bitrate.
auf unterschiedlichen Datentrdgern (z. B. CD, externer MP3-Player) Audioda- bis max. 700 MB (Me-  WMA-Dateien (wmay) bis 9.0 ohne Kopierschutz.
teien enthalten. Diese Audiodateien kénnen tber die entsprechenden Lauf- gabyte) gema der Dateinamen nicht langer als 64 Zeichen.
werke oder Audioeingdnge des Radiosystems wiedergegeben werden (in- Norm 1SO 9660 oder Ordnerstrukturen mit maximal zehn Ebenen.
ternes CD-Laufwerk, externer CD-Wechsler, Multimedia-Anschluss AUX-IN). dem Dateisystem Joliet. Max. 120 Ordner und max. 500 Dateien auf ei-

nem Datentrdger.

K o . Playlisten in den Formaten PLS, M3U und WPL.
e Sicherheitshinweise /\ = Seite 6 Playlisten nicht gréRer als 20 kB und mit nicht
e Gerdtelibersicht = Seite 8 mehr als 250 Verkniipfungen.

o Externe Audioguellen (AUX, MDI) = Seite 27 Max. 32 Playlisten auf einem Datentrager.

. . . ! . ® Wiedergabe von Audi- Die externe Audioquelle muss mit dem Profil
® Multlmedla Schn'l.ttstelle-MEDIA IN'= Seite 30 odateien iiber Blue- A2DP Bluetooth kompatibel sein und muss an
e Einstellungsmeniis = Seite 35 = tooth®a), die werkseitig installierte Handyvorbereitung
UHV angebunden sein.

AUX. Externe Audioquel- 3,5 mm Klinkenstecker zur Audioausgabe an-

Ergénzende Informationen:

Anforderungen an Medienquellen und Audiodateien I schlieBbar = Abb. 1 @.
MDI. Externer Datentra- Mit Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN kompati-
Werkseitig eingebaute CD-Player entsprechen der Sicherheitsklasse 1 nach ger. bel[=iSeite307
DIN IEC 76 (CO) 6/ VDE 0837. @ Bluetooth® ist eingetragene Marke der Bluetooth SIG, Inc.
In das Gerét diirfen nur 12-cm-Standard-CDs eingeschoben werden. Einschrankungen und Hi

Verschmutzungen, hohe Temperaturen und mechanische Beschadigungen
konnen einen Datentrager unbrauchbar machen. Beachten Sie die Hinweise
des Datentrdgerherstellers.

Die aufgelisteten abspielbaren Dateiformate werden im Weiteren zusam-
menfassend als ,,Audiodateien® bezeichnet. Eine CD mit solchen Audioda-
teien wird ,Audiodaten-CD“ genannt.
Qualitdtsunterschiede bei Datentrdgern unterschiedlicher Hersteller kénnen
bei der Wiedergabe zu Problemen fiihren.

Beachten Sie die gesetzlichen Bestimmungen zum Urheberrecht! |
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CDs werden nicht abgespielt, wenn sie im UDF- oder Direct-CD-Format auf-
genommen wurden. Unter Windows Vista® das Format beachten.

Die Konfiguration eines Datentrdgers oder zur Aufnahme verwendete Gerédte
und Programme konnen dazu fiihren, dass einzelne Titel oder der Datentré-
ger nicht lesbar sind. Informationen dariiber, wie Audiodateien und Daten-
trager am besten zu erstellen sind (Kompressionsrate, ID3-Tag etc.), findet
man beispielsweise im Internet.

Das Einlesen eines Datentrdgers mit komprimierten Audiodateien (MP3,
WMA etc.) dauert wegen der gréReren Datenmenge ldnger als das Einlesen
einer ,normalen“ Audio-CD. Auch komplexe Ordnerstrukturen kénnen das
Einlesen verzogern.

Playlisten legen nur eine bestimmte Abspielreihenfolge fest. In Playlisten
sind keine Dateien gespeichert. Playlisten werden nicht abgespielt, wenn
die Dateien auf dem Datentréger nicht dort gespeichert sind, wohin die
Playliste verweist (relative Pfadangaben).

Abspielreihenfolge bei Audiodaten-CDs

Abb. 11 Magliche Struk-
85P0371 | tur einer MP3-CD.

Auf einem Datentrdger sind Audiodateien [] oftmals tiber Dateiordner (3
und Playlisten /2 sortiert, um so eine bestimmte Abspielreihenfolge festzu-
legen.
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Entsprechend ihrem Namen auf dem Datentrager sind Titel, Ordner und
Playlisten untereinander in numerischer oder alphabetischer Reihenfolge
sortiert.

Unterordner werden dabei wie Ordner behandelt und entsprechend ihrer
Reihenfolge auf der CD durchnummeriert.

Die Abbildung = Abb. 11 zeigt als Beispiel eine typische MP3-CD, die Titel
[, Ordner B3 und Unterordner enthélt.

Die Titel und Ordner dieser CD werden demnach in der folgenden Reihenfol-

ge angezeigt und abgespielt:

Titel Aus Ordner Anzeige am Radiodi-

splay

@und@ Stammverzeichnis ROOT
@ und @ F1 o1
® F1.1 02

® F1.1.1 o3

©) F1.2 04
und ® F2 s

Playlisten J2 werden bei der Abspielreihenfolge wie Ordner behandelt.

Hauptmenii MEDIA

TITLE MP2 =1} 01:23

TP:RADIO 2

NOBCDY'S HOME (IN MY HOME I'M AL...

D4

SCAN bl REFEAT INFO PLAYLIST  SCROLL

Abb. 12 Hauptmenii MEDIA: Wiedergabe einer MP3-CD.

Im Media-Betrieb kdnnen unterschiedliche Medienquellen ausgewahlt und
gesteuert werden.

e Driicken Sie die Geratetaste .
Die Wiedergabe der zuletzt gespielten Medienquelle wird fortgesetzt.

Nach dem Umschalten in den Media-Betrieb werden in der unteren Display-
zeile zundchst die auswahlbaren Medienquellen angezeigt = Seite 23.
Nach etwa 5 Sekunden werden hier die Zusatzfunktionen zur Wiedergabe
und Titelsuche sowie Anzeige der gespielten Medienquelle angezeigt

= Abb. 12. Die Auswahl ist abhdngig von dem eingelegten Datentrdger.

Wenn nicht in den Media-Betrieb gewechselt werden kann, ist keine ab-
spielbare Medienquelle verfiighar (Anzeige: NO CD).

In der Mitte der oberen Displayzeile wird die Art der gespielten Medienquel-
le angezeigt (hier: MP3). Dahinter wird der Speicherort geméaf Abspielrei-
henfolge (siehe Seite 20) und die Titellaufzeit angezeigt.

In der mittleren Displayzeile wird der gespielte Titel angezeigt = Seite 23.  »
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Bedeutung Seite

Anspielautomatik = Seite 25
Zufallswiedergabe = Seite 25
Wiederholfunktion = Seite 25
Art der Titelinformation wechseln = Seite 23
Auswahl von Playlisten = Seite 24
Titelinformation scrollen (Lauftext). = Seite 23

CD einlegen oder ausgeben

Eine Audio-CD wird als €D und eine Audiodaten-CD als MP3 angezeigt
= Seite 23.

Einlegen einer CD

e Halten Sie die CD mit der beschrifteten Seite nach oben.

o Schieben Sie die CD nur so weit in den CD-Schacht = Abb. 1 () ein, bis
sie automatisch eingezogen wird.

e Die Wiedergabe startet nach dem Einlegen automatisch.

Wenn eine andere Betriebsart als CD (z.B. Radio) ausgewéhlt wurde und
sich eine CD im internen CD-Laufwerk befindet, wird CD-IN oben links im
Bildschirm angezeigt (z.B. = Abb. 9).

CDs auswerfen

o Driicken Sie die Gerétetaste (EIECT).

e Die eingelegte CD wird in Ausgabeposition gefahren und muss inner-
halb von 10 Sekunden entnommen werden.

Wenn die CD nicht innerhalb von 10 Sekunden entnommen wird, wird sie
aus Sicherheitsgriinden wieder eingezogen.

Fehlermeldungen am Display
Ein Lesefehler wird durch ERROR in der Titelzeile angezeigt.

Eine Fehlermeldung in der unteren Displayzeile weist auf die mdgliche Feh-
lerursache hin.

Anzeig Bed g und Auswirkung
NO CD Kein lesbarer Datentrager.
Wechsel in den Media-Betrieb nicht méglich.
CD ROM Daten-CD eingelegt.
CD wird ausgegeben.
CHECK CD Eingelegte CD nicht lesbar.

CD wird ausgegeben.

Priifen Sie die CD auf Beschadigungen.
TEMPERATURE CD-Laufwerk zu heif3.

CDs werden nicht mehr angenommen.

Andere Audioquelle wird gespielt.
SERVICE CD-Laufwerk mechanisch defekt.

Wenden Sie sich an einen Fachbetrieb.
[1] Hinweis

Auf schlechten StraBBen und bei heftigen Vibrationen kdnnen Spriinge bei
der Wiedergabe auftreten.
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Medienquelle auswdhlen

TP:RADIO 2 TITLE MP2 =10} D4

01:26

NOBODY'S HOME (IN MY HOME I'M AL...

D MEDIA-IN  ET-AUDIO

Abb. 13 Media-Auswahlmenii: eine CD aus dem internen CD-Laufwerk wird gespielt.

Beim Umschalten in den Media-Betrieb werden die auswéhlbaren Medien-
quellen fiir etwa 5 Sekunden in der unteren Displayzeile angezeigt. Die ak-
tuell gespielte Medienquelle ist unterstrichen dargestellt = Abb. 13.

Media-A hl

e |m Media-Betrieb Geritetaste IA) kurz driicken, um das Media-Aus-
wahlmenii emeut einzublenden = Abb. 13.

Il 6ffnen und Medienquelle auswahlen

e Gewiinschte Medienquelle durch Driicken der entsprechenden Funkti-
onstaste aufrufen.

e Alternativ: Gerétetaste wiederholt driicken, um die verfiigharen
Medienquellen nacheinander durchzuschalten.

Funktions-  Medienquelle Siehe

taste

Audio- oder Audiodaten-CD im inter- = Seite 22
nen CD-Laufwerk.

Externer Datentrager am Multimedia- = Seite 28
Anschluss AUX-IN.

Oder ODER

Externer Datentrdger (MDI) an der = Seite 30

Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN.
Bluetooth-Audioquelle angebunden. = Seite 29

Wenn eine zuvor gespielte Mediaquelle erneut ausgewahlt wird, wird die
Wiedergabe an der zuletzt gespielten Stelle fortgesetzt. Ausnahme: Externe
Audioquellen = Seite 28. ]

Anzeige von Titelinformationen

TP:RADID 2 TITLE MP2 B D4

01:23

NOBODY'S HOME (IN MY HOME I'M AL...

SCAN Bl REFEAT INFO PLAYLIST  SCROLL

Abb. 14 Titelinformationen einer gespielten MP3-CD.

Bei Audio-CDs ohne CD-Text wird in der mittleren Displayzeile nur TRACK
und die Titelnummer entsprechend der Reihenfolge auf dem Datentrager
angezeigt.

Fiir Audiodateien, die zusétzliche Titelinformationen enthalten (CD-Text,
ID3-Tag bei MP3-Dateien), kdnnen unterschiedliche Titelinformationen an-
gezeigt werden.

ige von Ti mationen dndern

Links in der oberen Displayzeile wird die Art der ausgewdhlten Titelinforma-
tion angezeigt (in Abb. 14: TITLE).

e Kurz die Funktionstaste driicken, um die Art der angezeigten Titel-
information zu wechseln. 4
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Anzeige Titelinformation

TITLE Titelname

ARTIST Interpret

ALBUM Albumname

FILE Dateiname (nur Audiodaten-CD).
FOLDER Ordnername (nur Audiodaten-CD).
Oder

PLAYLIST Name der Playlist (nur Audiodaten-CD).

Keine Anzeige Speicherort geméaf Abspielreihenfolge = Seite 20.

Ist die ausgewdhlte Titelinformation fiir die Anzeige in der mittleren Display-
zeile zu lang, wird zusatzlich die Funktionstaste eingeblendet
=Abb. 14.

e Funktionstaste kurz driicken, um die angezeigte Titelinformation
einmalig als Lauftext anzuzeigen. u

Manueller Titelwechsel

TP:RADID 2 TITLE MP2 B

B BS

Bl REFEAT INFO PLAYLIST

Abb. 15 Anzeige des Speicherorts beim Titelwechsel im MP3-Betrieb.

Media-Betrieb starten.

Die Titel der gehdrten CD kénnen nacheinander durchgeschaltet werden.
Beachten Sie die Abspielreihenfolge von Audiodaten-CDs = Seite 20.

Titel nacheinander durchschalten

Driicken Sie die Wipptaste =Abb. 1 @ nach links oder

rechts.

Bedeutung Effekt

Einmal kurz nach links drii- ~ An den Anfang des aktuellen Titels.
cken.

Einmal kurz nach rechts drii-  Zum néchsten Titel.
cken.

Zweimal kurz hintereinander  An den Anfang des vorherigen Titels.
nach links driicken

Nach links gedriickt halten. ~ Schneller Riicklauf.
Nach rechts gedriickt halten. Schneller Vorlauf.

Alternativ kdnnen Titel auch durch Drehen des Einstellknopfs = Abb. 1
gewechselt werden.

Ordner im Audiodaten-CD-Betrieb wechseln

o Driicken Sie Wipptaste =Abb. 1 @) kurz nach rechts oder
links, um zum ersten Titel des ndchsten oder vorherigen Ordners zu wech-
seln.

Nach dem Wechsel eines Ordners bzw. Titels wird ein paar Sekunden lang
der Speicherort gemédf der Abspielreihenfolge der Audiodaten-CD ange-
zeigt (in der Abb. 15: Ordner C31 Titelnummer [ 5). Nach etwa 5 Sekunden
werden wieder die ausgewéhlten Titelinformationen angezeigt.

Titel- und CD-A hliiber Multimedi hnittstelle MEDIA-IN
Siehe Seite 30.
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Wiedergabemodus wechseln (SCAN, MIX, REPEAT)

Fiir einige Audioquellen kann ein gewahlter Wiedergabemodus auf den ak-
TP RADIO 2 TITLE MP2 01 D4 01:48 tuellen Ordner (Folder) beschrénkt oder auf den gesamten Datentrdger an-
. : gewendet werden.

NCBODY'S HOME (IN MY HOME I'M AL... Wiedergabemodus starten und beend

Der aktive Wiedergabemodus wird durch eine unterstrichene Funktionstaste

SCAN Pl FLD REPEAT INFO PLAYLIST  SCROLL dargestellt (in Abb. 16: MIX)
Abb. 16 H: ii MEDIA: i g aus aktivem Ordner (MIX FLD).
Funkti Funkti Quelle Bedeutung Anzeige Effekt
Nur die Titel aus dem aktuell gespielten Ordner
Einmal driicken. (Folder) werden fiir jeweils 10 Sekunden ange-
Audiodaten-CD spielt.
oder MDI? Alle Titel d jelten CD oder d hlos-
. Sweimal driken e Titel der gespielten CD oder des angeschlos

senen Datentrdgers (MDI) werden fiir jeweils

tik 10 Sekunden angespielt.
o . " Alle Titel der gespielten CD werden fiir jeweils
Audio-CD Einmal driicken. G e vy
Alternativ: Einstellknopf = Abb. 1 (10) kurz driicken, um die Anspielautomatik zu starten oder zu stoppen.
Nur die Titel aus dem aktuell gespielten Ordner
Einmal driicken. (Folder) werden in zufélliger Reihenfolge abge-
Audiodaten-CD spielt.
Zufallswiederga- oder MDI? Alle Titel der gespielten CD oder des angeschlos-
be Zweimal driicken. senen Datentrdgers (MDI) werden in zufélliger
Reihenfolge abgespielt.
Audio-CD Himil e, Alle Titel der gespielten CD werden in zufélliger

Reihenfolge abgespielt. >
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Funktion Funktionstaste Quelle Bedeutung Anzeig Effekt
Audiodaten-CD . " Die Titel des aktuellen Ordners werden am Ende
(RPTFLD)
Wiederholfunk- & oder MDI?) Bl el wiederholt.
Die Titel der gespielten Audio-CD werden am En-

tion f i ii
Audio-CD Einmal driicken. de wiederholt.

Funktionstaste (SC .J erneut driicken, um den laufenden Wiedergabemodus beim aktuell gespielten Titel zu beenden.

a Datentréger (MDI) an Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN = Seite 30.

Die Anspielautomatik startet mit dem nachsten Titel und wird automatisch
beendet, wenn alle Titel des gewahlten Ordners oder der gewahlten CD an-
gespielt wurden.

Die Zufallswiedergabe oder Wiederholfunktion bleibt fiir die entsprechende

Medienquelle so lange eingeschaltet, bis sie dort beendet wird. ]
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Externe Audioquellen* (AUX, Audio-
Bluetooth)

Einleitung

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

- =Seite 28, Angeschlossene externe Audioquelle am Multimedia-An-
schluss AUX-IN

- =Seite 29, Uber Bluetooth® angeschlossene externe Audioquellen

Die hier beschriebenen externen Audioquellen kénnen nur tiber die Fahr-

zeuglautsprecher wiedergegeben, aber nicht iiber das Radiosystem gesteu-
ert werden.

Setzen Sie vor dem Anschluss oder der Wiedergabe einer externen Audio-
quelle die Grundlautstarke am Radiosystem herab = Seite 11.
Ergdnzende Informationen:

e Sicherheitshinweise /A = Seite 6

e Gerdteilbersicht = Seite 8

e Media-Betrieb = Seite 19

e Einstellungsmeniis = Seite 35

@ Hinweis

Lesen und beachten Sie die Bedienungsanleitung des Herstellers der exter-
nen Audioquelle. ]

Anschluss AUX-IN

Nur wenn das Fahrzeug liber einen AUX-Eingang verfiigt. Je
nach Ausstattung lhres Fahrzeugs gibt es zwei Anschlussar-
ten.

Abb. 17 Anschluss AUX-
IN fiir Altea, Altea XL und
Altea Freetrack

Abb. 18 Anschluss AUX-
IN fiir Leon

>
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Anschluss AUX-IN*
Es ist ein Audio-Adapterkabel mit Klinkenanschluss erforderlich ).

SchlieBBen Sie ein traghares Audio-Abspielgerdt (MP3, Walkman, CD, etc. ...)

am Anschluss AUX-IN an. Vergewissern Sie sich dabei, dass der Stecker rich-

tig angeschlossen ist. Die Steuerung der Ordner, Musikstiicke usw. wird am
angeschlossenen Gerdt vorgenommen.

Zum Abspielen des Audioinhaltes des tragbaren Abspielgeréts driicken Sie
die Taste MEDIA am Radio.

Der USB-Anschluss hat Vorrang vor den AUX-IN-Anschliissen. Das am An-
schluss AUX-IN angeschlossene Gerat wird nur dann wiedergegeben, wenn
am USB-Anschluss kein Gerat angeschlossen ist = Seite 30.

Die Wedergabe der Geréte, die am Gerdt MEDIA-IN = Seite 30 (USB und
AUX-IN) angeschlossen sind, haben Vorrang vor den am RSE angeschlosse-
nen Gerédten. Wenn beide Sonderausstattungen verfiigbar sind, muss be-
achtet werden, dass an den Anschliissen MEDIA-IN* keine Gerdte ange-
schlossen sind, wenn im Fahrzeug der Ton des RSE wiedergegeben werden
soll. (Siehe Bedienungsanleitung Rear Seat Entertainment)

@ Hinweis

Hierbei ist zu beachten, dass wenn Sie voriibergehend auf eine andere Ton-
quelle umschalten, ohne die Wiedergabe des tragbharen Abspielgeréts zu
unterbrechen, diese nicht an derselben Stelle im Moment des Umschaltens
fortgesetzt wird, wenn Sie wieder mit der Taste auf das tragbare Ab-
spielgerat umschalten.

1 Das Kabel wird nicht mitgeliefert.

Angeschlossene externe Audioquelle am Multimedia-
Anschluss AUX-IN

Der Multimedia-Anschluss AUX-IN kann nur mit einem 3,5 mm Klinkenste-
cker betrieben werden.

Eine angeschlossene externe Audioquelle wird durch AUX im Media-Aus-
wahlmenii angezeigt.

Wenn AUX nicht angezeigt wird, muss AUX im SETUP-Mendi aktiviert werden
= Seite 36.

hlu:

AUX-IN anschlief3
e Externe Audioquelle an den Multimedia-Anschluss AUX-IN anschliefen.

Externe Audioquelle an Multimedia-A

e Starten Sie die Wiedergabe an der externen Audioquelle.

o Media-Auswahimenii 6ffnen und Funktionstaste (AUX) auswahlen = Sei-
te 23.

Die Wiedergabelautstérke einer extern angeschlossenen Audioquelle sollte
an die Lautstdrke der anderen Audioquellen angepasst werden
= Seite 37.

Besonderheiten beim Betrieb einer externen Audioquelle iiber den
Multimedia-Anschluss AUX-IN
Effekt

Externe Audioquelle lduft im Hinter-
grund weiter.

Radiosystem bleibt im Menii AUX.  »

Bedeutung

Auswahl einer anderen Audioquelle
am Radiosystem.

Beenden der Wiedergabe an der ex-
ternen Audioquelle oder Abziehen
des Steckers vom Multimedia-An-
schluss AUX-IN.



Audio-Betrieb

Fahrzeuge mit Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN
Siehe Seite 30.

@ Hinweis

Wenn die externe Audioquelle iber die 12 Volt Steckdose des Fahrzeugs be-
trieben wird, sind Stérgerdusche moglich.

Uber Bluetooth® angeschlossene externe Audioguellen

In der Betriebsart Audio Bluetooth kénnen die Audiodateien einer externen
Audioquellel), die tiber Bluetooth® verbunden ist, iiber die Fahrzeuglaut-
sprecher wiedergegeben werden.

Die Betriebsart Audio Bluetooth ist nur bei Fahrzeugen verfligbar, in denen
werkseitig eine Handyvorbereitung ,,UHV* installiert ist, die mit dieser Funk-
tion kompatibel ist. Um die Bedienungsfunktion der iber Bluetooth® ver-
bundenen externen Audioquelle zu nutzen, lesen Sie bitte die Hinweise der
Bedienungsanleitung des = Heft Kommunikationssystems.

Die iiber Bluetooth® verbundene externe Audioquelle kann nicht mit den
Bedienelementen des Radiosystems gesteuert werden.

Die Betriebsart Audio Bluetooth wird mit BT-AUDIO bzw. BLUETOOTH-AUDIO
im Display angezeigt.
Die Ubertragung Audio Bluetooth beginnen

e Die externe Audioquelle muss gemaR der Bedienungsanleitung des
Fahrzeugs an die Bluetooth-Schnittstelle der Handyvorbereitung angebun-
den bzw. angeschlossen werden.

e Starten Sie die Wiedergabe an der externen Audioquelle.

1 Die externe Audioguelle muss mit dem Profil A2DP Bluetooth kompatibel sein.

Die Tonwiedergabe iiber die Fahr precher aktivieren
Nach der Aktivierung héngt der Vorgang zur Ubertragung der Audiodateien
davon ab, ob im Menii SETUP die Funktion BLUETOOTH-AUDIO aktiviert PON4

oder nicht aktiviert POFF4 ist = Seite 36.
SETUP: BLUETOOTH-AUDIO POFF4:

e Nachdem die Ubertragung des Audio Bluetooth eingeleitet wurde, wird
eine Abfrage zur Wiedergabe des Audio Bluetooth eingeblendet.

e Bestétigen Sie die Abfrage.

e Die Wiedergabe des Audio Bluetooth wird gestartet und im Menii SETUP
wird nun BLUETOOTH-AUDIO PON4 angezeigt.

SETUP: BLUETOOTH-AUDIO PON4:

e Nachdem die Ubertragung des Audio Bluetooth eingeleitet wurde, miis-
sen Sie manuell auf BLUETOOTH-AUDIO = Seite 23 umschalten.

Wenn Sie die Wiedergabe der externen Audioquelle beenden, bleibt das Ra-
diosystem im Menii BLUETOOTH-AUDIO. Zum Umschalten auf eine andere
Audioquelle miissen Sie diese manuell auswahlen = Seite 23.

@ Hinweis

Die Warn- und Betriebstdne einer angebundenen Bluetooth-Audioquelle wie
z. B. die Tastaturténe eines Mobiltelefons miissen abgeschaltet werden, um
mogliche Stérgerdusche und Stérungen im Betrieb zu vermeiden. u
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Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN*

Einleitung

Die im Folgenden aufgelisteten abspielbaren Dateiformate sind im Weiteren
unter dem Begriff ,,Audiodateien“ zusammengefasst.

Audiodateien auf einem an die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN ange-
schlossenen externen Datentrdger kénnen tiber das Radiosystem wiederge-
geben und gesteuert werden.

Als externe Datentrager werden in dieser Anleitung USB-Massenspeicherge-
rate bezeichnet, die abspielbare Audiodateien enthalten, wie z. B. MP3-
Player, iPods® und USB-Sticks. Die externen Datentrager werden am Radio-
system als MDI (Media Device Interface) angezeigt.

Uber die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN wird eine USB-iibliche Span-
nung von 5 Volt zur Verfiigung gestellt.

Ergdnzende Informationen:

e Sicherheitshinweise A\ = Seite 6

e Gerdtelibersicht = Seite 8

e Media-Betrieb = Seite 19

e Einstellungsmeniis = Seite 35

Anschluss MEDIA-IN*

Abb. 19 Anschluss ME-
DIA-IN im Altea, Altea XL
und Altea Freetrack

Abb. 20 Anschluss ME-
81F0103 | DIA-IN im Leon

Mit der Schnittstelle MEDIA-IN wird dem Benutzer ein USB-Anschluss und
ein AUX-Anschluss zur Verfiigung gestellt.

Diese Betriebsart erlaubt den Anschluss der folgenden Elemente:
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e Betriebsart USB: Ein Speichergerdt mit USB-Anschluss. Der Anschluss
erfolgt direkt an der USB-Buchse.

o Betriebsart iPod®: Zum Anschluss eines iPods ist je nach Fahrzeug ein
Adapterkabel bzw. eine (SEAT-spezifische) Aufnahmeschale erforderlich.
Dieses Kabel/diese Aufnahme hat auf der einen Seite den Anschluss fiir
den iPod und auf der anderen Seite einen USB-Stecker und einen Klinken-
stecker?).

e Betrieb mit AUX-Anschluss: Ein tragbares Audio-Abspielgerat (MP3,
Walkman, CD usw.). Der Anschluss erfolgt iiber ein Audio-Adapterkabel mit
Klinkensteckern auf beiden Seiten?) = Seite 27.

Anschluss eines Gerdts am Eingang MEDIA-IN*

SchlieBen Sie je nach Gerét (USB, iPod®, MP3, Walkman, etc.) die erforder-
lichen Stecker an den Anschliissen USB/AUX/iPod® an, und achten Sie da-
rauf, dass die Stecker korrekt angeschlossen sind.

Bei einem USB-Gerédt oder einem iPod® erfolgt die Steuerung des Gerats
tiber die Bedienelemente am Radio.

Bei einem anderen Gerat mit Audio-Ausgang erfolgt die Steuerung direkt
am jeweils angeschlossenen Gerdt.

T 1l

A hl der angeschl

Siehe Seite 23.

@ Hinweis

e iPod® ist ein geschiitztes Warenzeichen der Apple Computer, Inc.

e Wenn eine andere Tonquelle als USB/iPod® eingestellt ist (z.B. FM),
wird bei Driicken der Taste die Wiedergabe der zuletzt ausgewdhlten
Tonquelle gestartet (soweit diese verfligbar ist).

e Fragen Sie in lhrer Vertragswerkstatt nach der Liste kompatibler iPods. ™

1 Das Kabel wird nicht mitgeliefert.

Anschluss und Bedienung

TP:RADIO 2 o]l

CLAP YOUR HANDS SAY YEAH

SCAN MIX

Do ARTIST

REPEAT INFO BROWSE  SCROLL

Abb. 21 MEDIA-IN-Betrieb: MDI wird in der oberen Bildschirmzeile angezeigt.

TP:RADID 3 RADL. NCLAP YOUR HAKDS SAY YEAH 01:42
BALL
CANCEL TOP UP PLAY ALL OPEN
— — —

Abb. 22 MEDIA-IN-Betrieb: Ordnerstruktur einer MDI-Quelle wird durchsucht.

Setzen Sie vor dem Anschluss oder der Wiedergabe eines externen Daten-
tragers die Grundlautstarke am Radiosystem herab = Seite 11. >
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Externe Datentréger anschlie3en oder trennen

e Schliefen Sie einen passenden Adapter an die Multimedia-Schnittstelle
MEDIA-IN an = Seite 30.

e Verbinden Sie einen externen Datentrdger iiber den Adapter mit der Mul-

timedia-Schnittstelle MEDIA-IN.

e Schalten Sie den externen Datentrager ggf. ein bzw. wahlen Sie den ent-

sprechenden Datenmodus.

Ein externer Datentrager kann bei Bedarf jederzeit ohne Datenverlust von
der Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN abgezogen werden.

Wenn die gespielte und ausgewdhlte Medienquelle von der Multimedia-
Schnittstelle MEDIA-IN abgezogen wird, bleibt das Radiosystem im MDI-Be-
trieb. Eine andere Audioquelle muss manuell ausgewéhlt werden.

Redi

g iiber das Radi t

Yy

Ein an die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN richtig angeschlossener exter-
ner Datentrager kann tiber das Radiosystem bedient werden.

Das Radiosystem schaltet nicht automatisch zur Wiedergabe eines externen
Datentrdgers, wenn dieser an die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN ange-
schlossen wird oder wenn ein angeschlossener Datentrdger eingeschaltet
wird.

e Media-Auswahlmenii einblenden und Funktionstaste
len = Seite 23.

auswah-

e Die Wiedergabe aus dem externen Datentrager wird gestartet = Abb. 21.

e Wenn die Funktionstaste (BROWSE) gedriickt wird, werden Funktionstas-
ten zum Durchsuchen der Ordnerstruktur eingeblendet = Abb. 22.

o Ordner oder Playlisten werden mit den Funktionstasten (TOP) (oberste
Ebene), (einen héher) und (Ordner 6ffnen) durchgeschaltet. Die
gewdhlte Ordnerebene wird in der obersten Displayebene angezeigt
=Abb. 22.

e Mit der Wipptaste =Abb. 1 9 werden der Ordner bzw. die
Playlist auf einer Ebene gewechselt.

e Um Titel innerhalb eines Ordners oder einer Playliste nacheinander an-
zuzeigen, Einstellknopf drehen und zur Wiedergabe des angezeigten Titels
Funktionstaste driicken.

e Zum direkten Titelwechsel innerhalb eines Ordners oder einer Playliste

die Wipptaste (<QSEEK/TRACK ) = Abb. 1 @) nach links oder rechts driicken.

Zu Aufruf und Funktionsweise der unterschiedlichen Wiedergabemodi
(SCAN, MIX, REPEAT) siehe Seite 25.

iPod® und iPhone®

Auf der obersten Ebene eines angeschlossenen iPods® oder iPhones® sind
gerdtespezifische Mentipunkte auswéhlbar. Dieses iPod-Auswahlmenii ist
immer gleich aufgebaut und wird wie gewohnt bedient.

Die Musiksteuerung ist an dem angeschlossenen iPod® oder iPhone® fiir
die Bedienung gesperrt.

Die Wiedergabelautstdrke eines angeschlossenen iPods® oder iPhones®
sollte an die Lautstdrke der anderen Audioquellen angepasst werden
= Seite 37.

Magliche Fehlermeldungen nach Anschluss eines externen Datentrdgers

Fehlermel-  Ursache Vorgehensweise
dung
Gerdtwird  Wiedergabe des externen Adapterkabel priifen.
nicht unter-  Datentrdgers oder Kommuni- Software der Multimedia-
stiitzt kation iiber das verwendete ~Schnittstelle MEDIA-IN in der
Adapterkabelist nicht mdg-  Vertragswerkstatt aktualisie-
lich. ren lassen.
Wenn moglich, Software des
externen Datentrdgers aktuali-
sieren.
Gerdtnicht  Kommunikation ist gestort. ~ Verbindung und Funktionsbe-
funktionsfa- reitschaft des externen Daten-
hig tragers priifen.
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Aufgrund der groien Anzahl unterschiedlicher Datentrdger und verschie-
dener iPod®- und iPhone®-Generationen kann nicht sichergestellt werden,
dass alle beschriebenen Funktionen fehlerfrei ausfiihrbar sind. u

Zusatzinformationen

Zusatzinformationen tiber das Musikdatenspeichergerdt (MSD: Mass Stora-
ge Device):

e Es kdnnen nur solche externen Datentrdger oder USB-Massenspeicher-
gerdte (Mass Storage Device) verwendet werden, die der Spezifikation USB
2.0 entsprechen.

e Die Partition eines externen Datentrdgers muss dem Dateisystem FAT16
(<2 GB) oder FAT32 (> 2 GB) entsprechen (FAT: File Allocation Table).

e Die sogenannten Abspielgerdte MTP (Media Transfer Protocol) — erkenn-
bar am Markenzeichen ,,PlaysForSure® bzw. ,ReadyForVista“ — sind sehr von
Faktoren wie dem Ladezustand der Batterie und dem beanspruchten Daten-
volumen an der Schnittstelle MEDIA-IN abhéngig. Gegebenenfalls kann es
einige Minuten dauern, bis ein MTP-Player abspielbereit ist.

e Beim Abspielen groRer Festplattenspeicher mit vielen Dateien und kom-
plexer Dateistruktur (viele Ordner und Unterordner, nicht abspielbare Datei-
en usw.) kann es zu Zeitverzégerungen beim Auslesen von Audiodateien
kommen. Die Verzogerung kann auch von dem angeschlossenen Geréat ver-
ursacht werden.

e Die Ordnerstruktur auf dem externen Datentradger sollte nicht mehr als
acht Ordnerebenen aufweisen. Ein Ordner sollte nicht mehr als 1000 Eintra-
ge enthalten.

e Der Gebrauch von USB-Verldngerungskabeln oder von USB-Hubs kann
zu Fehlfunktionen fiihren.

e Bei externen Datentrdgern, die in mehrere Partitionen unterteilt sind,
wird nur die erste Partition mit abspielbaren Audiodateien wiedergegeben.
e Adapter fiir Speicherkarten diirfen nicht verwendet werden. Ihr Ge-
brauch konnte Fehler im Betrieb verursachen.

e Wurde die Software auf einem externen MP3-Player tiber den Hersteller
aktualisiert (Firmware-Upgrade), kann dies zu Fehlfunktionen wéhrend des
Betriebs fiihren.

e Ein externer Datentrdger muss zuerst angeschlossen werden, oder es
muss der entsprechende Datenmodus gewdhlt werden.

e Folgende Formate werden unterstiitzt: MP3, WMA, OGG-Vorbis, AAC.

e Zur Steuerung des externen Datentrdgers beachten Sie bitte die Bedie-
nungsanleitung des jeweiligen Herstellers.

Kompatible Dateiformate

Die Dateiformate, die auf dem Gerat abgespielt werden kdnnen, entspre-
chen den komprimierten Audiodateien mit dem Format MP3, worauf in die-
ser Einleitung nicht weiter eingegangen wird.

e Uber das Radio- und Navigationssystem kénnen Audiodateien auf ei-
nem externen Datentrdger im Format MP3, WMA, OGG Vorbis und AAC wie-
dergegeben und gesteuert werden.

e Playlisten im Format PLS, B4S, ASX und WPL sind kompatibel.

e Audiodateien im Format WMA (Windows Media Audio) kénnen nur dann
{iber das Gerat wiedergegeben werden, wenn die Urheberrechte nicht mit
dem System DRM (Digital Rights Management) geschiitzt sind.

e Dateien mit einem Kopierschutz wie z. B. M4P kdnnen in der Regel nicht
wiedergegeben werden.

e Dateien im Format 3GP und vom Typ ,,WMA lossless* kénnen nicht wie-
dergegeben werden. Achten Sie darauf, dass in einer Playlist keine MP3-Da-
teien abgelegt sind. Eine Playlist legt nur eine bestimmte Abspielreihenfol-
ge fest. Wenn eine Playliste nicht abgespielt werden kann, tiberpriifen Sie
bitte, ob die ,Daten zur Pfadangabe“ richtig sind, das heif3t, dass die MP3
Dateien auch auf jenem Datentrdger gespeichert sind, auf den die Playliste
verweist.
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/\ AcHTUNG

e Dieangeschl Audiogerite vor méglichen mechani-
schen Beschidigungen und and schédlichen Einwirkungen geschiitzt
werden.

o Fiir eine eventuelle Bescha
keine Haftung iibernommen.
e Der Anschluss mit USB-Geraten kann durch vom Handy verursachte
Storfrequenzen beeintréchtigt werden Es wird empfohlen, das Handy
nicht direkt neben den USB-Anschluss mit einem angeschlossenen Gerit
zu legen, um solche Stérungen zu vermeiden.

di I

Gerate wird

der angesc h

o Die angeschl Audiogerdte vor méglichen mechani-
schen Beschddigungen und and schddlichen Einwirkungen geschiitzt
werden.

e Lose Gegenstdnde im Fahrzeug kdnnen den Fahrer behindern und zu
ernsthaften Verletzungen fiihren.

e Der externe Datentrdger darf niemals auf der Instr afel abge-
legt werden. Aufgrund eines plétzlichen Fahrmandvers kann das Gerat
durch den | geschleudert werden und die Fahr
verletzen.

e Der externe Datentrdger darf nie in der Ndhe des Airbags montiert
werden. Bei der Auslsung eines Airbags kann das Gerit durch den In-

nenraum geschleudert werden und die Fahrzeugi verletzen.

o Der externe Datentradger darf wéhrend der Fahrt nicht in der Hand ge-
halten oder auf den Beinen aufbewahrt werden. Aufgrund eines platzli-
chen Fahrmanévers kann das Gerdt durch den Innenraum geschleudert
werden und die Fahrzeuginsassen verletzen.

o Die Kabel des externen Datentrégers miissen so verlegt werden, dass
sie den Fahrer nicht behindern.

@ Hinweis

Bestimmte Fahrzeuge mit der Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN in der mitt-
leren Armauflage sind auch mit einem Zusatzfach ausgestattet. Dessen
Gummieinlage kann herausgenommen werden, um die Entfernung kleinerer
Objekte, die hineingefallen sind, zu erleichtern.
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Einstellungsmeniis
Klang- und Geréteeinstellungen Klangeinstellungen dndern

e Driicken Sie die Geratetaste aus einem beliebigen Menii heraus.
Einleitung e Driicken Sie eine der unteren Funktionstasten, um das entsprechende

Einstellungsment zu 6ffnen = Abb. 23.

e Drehen Sie Einstellknopf = Abb. 1 (0) oder driicken Sie eine der Wipp-
tasten (12) oder (13 nach rechts oder links, um die aktuelle Einstellung zu &n-

Ergdnzende Informationen:

e Sicherheitshinweise A\ = Seite 6 dern.
i . -
* Gerdtebersicht = Seite 8 Ubersicht der Klangeinstellungen
Funkti 7 Eil ([ g:
. TREBLE Hohen
Klangeinstellungen (SOUND) MIDDLE o
BASS Bésse (Tiefen)
SOLIND: BASS BALANCE Lautstarkeverteilung rechts und links.
- FADER Lautstarkeverteilung vorne und hinten.
- [ 1 [ 1 | + CANCEL SchlieBt das Menii.
. Anderungen werden automatisch ibernommen. ]

TREELE MIDDLE E

I=
Lo
[l

BALANCE FADER CANCEL

Abb. 23 Klangeinstellungen
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SETUP-Menii (Geréteeinstellungen)

SETLIP: SEEK MODE

PALL STATIONSC  PRESET

SKMODE  ALT-FREQ RADIOTERT ALK AlR-LYL >

Abb. 24 SETUP-Menii: Send iiber Pfeil

Einstellungsmeniis anzeigen und Einstellungen verdandern
o Driicken Sie im Radio- oder Media-Betrieb die Geratetaste (MENU).

o Driicken Sie die Funktionstaste (SETUP), um das SETUP-Menii zu 6ffnen
=Abb. 24.

e Wenn eine der Funktionstasten gedriickt wird, wird das entsprechende
Einstellungsmenii angezeigt.

o Driicken Sie die Funktionstaste (4 oder (¥}, um weitere Einstellungsme-
niis anzuzeigen.

e Driicken Sie den Einstellknopf = Abb. 1 , um die angezeigte Einstel-
lung zu verandern.

o Driicken Sie die Gerétetaste (MENU), um das SETUP-Menii zu schlieen.
e Anderungen werden automatisch iibernommen.

Wahrend Lautstdrkeeinstellungen verdndert werden, wird die aktuelle Au-
dioquelle analog zu den vorgenommenen Einstellungen wiedergegeben.
Ubersicht auswihlbarer Einstellungsmeniis

Die Auswahl an mdglichen Einstellungen ist von der Ausstattung des Fahr-
zeugs und den angeschlossenen Geraten abhdngig.

Funktionstaste Effekt
SEEK MODE: Senderauswahl fiir Pfeiltasten (<) und (5) im Radio-Betrieb festlegen.
PALL STATIONS 4 Mit der Wipptaste werden alle empfangbaren Sender eingestellt = Seite 13.
(Anzeige: <...> links und rechts des eingestellten Senders = Abb. 4).
PPRESETY Mit der Wipptaste (< SEEK/TRACK>) werden nur die gespeicherten Sender des gewahlten Frequenzbereichs eingestellt
= Seite 13.

(Anzeige: <...> links und rechts der Stationstasten = Abb. 5).
(RDS)?) RDS: In Gebieten ohne RDS-Versorgung konnen RDS-abhzngige Dienste ausgeschaltet werden.

PONY RDS ist eingeschaltet = Seite 12.
POFF4 RDS ist ausgeschaltet.

und sind im SETUP-Menii nicht mehr auswéhlbar.
(A-FREQ)P) ALTERNATIVE FREQUENCY: Einstellung fiir die automatische Senderverfolgung festlegen.
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Funktionstaste Effekt
PON4 Wahrend der Fahrt wird immer zu der Frequenz des eingestellten Radiosenders gewechselt, die derzeit den besten
Empfang verspricht, auch wenn dadurch eine laufende Regionalsendung unterbrochen wird.
POFF4 Es findet kein Frequenzwechsel statt. Die eingestellte Frequenz bleibt eingeschaltet, bis der Empfang abbricht.

ist im SETUP-Menti nicht mehr auswahlbar.
(RDSREG)P)Y) RDS REGIONAL: Einstellung fiir die automatische Senderverfolgung festlegen.

PAUTOY Wahrend der Fahrt wird immer zu der Frequenz des eingestellten Radiosenders gewechselt, die derzeit den besten
Empfang verspricht, auch wenn dadurch eine laufende Regionalsendung unterbrochen wird.
DFIX4 Es findet nur ein Frequenzwechsel zu regionalen Alternativfrequenzen der aktuellen Sendestation statt, die ein iden-

tisches Regionalprogramm ausstrahlen. Erst wenn die Empfangsqualitédt zu schlecht wird, akzeptiert das Radio auch
Frequenzen einer anderen Sendestation.

: Einige RDS-fahige Sender tibertragen auch zusétzliche Textinformationen. Fiir die angezeigten Texte ist der jeweilige Radiosender verantwortlich.

PON4 Wenn der eingeschaltete Sender Radiotext unterstiitzt und der Empfang ausreicht, wird anstelle des Sendernamens
Radiotext in der mittleren Displayzeile (ggf. als Lauftext) angezeigt.
DOFF4 Keine Anzeige von Radiotext (Werkseinstellung).

(AUX) AUX SOURCE: Multimediabuchse AUX-IN aktiviert PON4 oder deaktiviert POFF4 = Seite 27.
AUX/MDI VOLUME LEVEL: Die Eingangslautstérke fiir einige externe Audioquellen (AUX oder iPod bzw. iPhone) kann
an die Wiedergabelautstédrke der anderen Audioquellen angepasst werden = Seite 37.

BLUETOOTH AUDIO: Ein- bzw. ausschalten = Seite 27.

ON VOLUME LIMIT: Definiert die maximale Einschaltlautstarke.

GALA: Geschwindigkeitsabhangige Lautstarkeanpassung = Seite 38.

DISPLAY LIGHT: Helligkeit des Bildschirms bei eingeschaltetem Fahrlicht einstellen.

PDC VOL ATTENU.: Die Lautstarke der aktuellen Audioquelle wird bei aktiver Parkdistanzkontrolle auf das eingestellte
Niveau abgesenkt.

@ Nichtin allen Landern erhaltlich.
b Wird bei RDS OFF nicht angezeigt.
9 Wird bei ALT-FREQ OFF nicht angezeigt.

Wied bel
g9

Wenn Sie die Wiedergabelautstarke fiir die externe Audioquelle erh6hen
mochten, so setzen Sie vorher die Grundlautstdrke am Radiosystem herab
=Seite 11.

tarke anp (AUX/MDI VOLUME LEVEL) Wenn die angeschlossene Audioquelle sehr leise wiedergegeben wird, er-
hohen Sie sofern maglich die Ausgangslautstérke an der externen Audio-
quelle. Wenn das nicht ausreicht, setzen Sie die Eingangslautstédrke (AUX
VOL LEVEL) in den Geréteeinstellungen auf Stufe 2 oder Stufe 3. >
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Wenn die angeschlossene externe Audioquelle zu laut oder verzerrt wieder-
gegeben wird, verringern Sie sofern moglich die Ausgangslautstarke an der
externen Audioquelle. Wenn das nicht ausreicht, setzen Sie AUX VOL LEVEL
auf Stufe 2 oder Stufe 1.

Geschwindigkei dngige Lautstirkeanhebung (GALA)

Die GALA-Funktion regelt die Lautstérke entsprechend der Fahrgeschwindig-
keit automatisch.

Der Grad der Lautstdrkeanhebung (GALA) kann in Abstufungen von 1 bis 7
eingestellt werden.

Wenn ein niedriger Wert eingestellt ist, wird die Lautstarke bei steigender
Fahrgeschwindigkeit nur wenig angehoben, bei einem hohen Wert wird die
Lautstarke stark angehoben. Bei 0 ist die geschwindigkeitsabhdngige Laut-
starkeanhebung ausgeschaltet.

@ VORSICHT
Durch eine zu laute oder verzerrte Wiedergabe konnen die Fahrzeuglaut-
sprecher beschédigt werden.

@] Hinweis

Um in Gebieten mit RDS-Unterstiitzung fiir den eingestellten Sender tiberall
den besten Empfang zu gewéhrleisten, sollten folgende Einstellung gewahlt
werden; RDS PON4, ALTERNATIVE FREQUENCY PON4 und RDS REGIONAL pAU-
Tod. u
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Verwendete Abkiirzungen

Verwendete Abkiirzungen

Abkiirzung
AM

AUX-IN
EON

M

MDI

RDS

TP

UHV

Bedeutung

Amplitudenmodulation (Mittelwelle, MW).
Multimedia-Anschluss AUX-IN (Auxiliary Input).
Unterstiitzung anderer Netze (Enhanced Other Network).
Frequenzmodulation (Ultrakurzwelle, UKW).

Externer Datentrager (Media Device Interface, z. B. iPod®).

Radiodatensystem (Radio Data System).
Verkehrsfunk (Traffic Program).
Schnittstelle fiir die Handyanbindung.






Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis
A

ALT-FREQ

ALTERNATIVE FREQUENCY
Anforderungen an

CDs
Anschluss AUX-IN
Anschluss MEDIA-IN

Einbauort ........ ... ..o i 30
Anspielautomatik (SCAN)

Media-Betrieb ................. ... 25
Ausschalten ........... ... ..o 10
automatische Sendersuche (SCAN)

Radio-Betrieb ........... ... ... L 14
AUX 28

Externe Audioquelle . .. 28

Lautstarke ................. . 36

Multimedia-Anschluss AUX-IN . .......... 28

ONoderOFF ...t
AUX-LVL (AUX VOL LEVEL)

Balance .......... ..ol 35
Bass ... 35
Bedienelemente ........... ... .. ..ol 8
Bedienung
Bedienelemente .............. ... ... 8
Ein-und Ausschalten .................. 10

zusétzliche Anzeigen .................. 10

Besonderheiten
ANZEIgeN ...t 10
AUX-Betrieb ....... 28
Lautstdrkeabsenkung ................. 10
BluetoothAudio ............... ... ... 29
BT-Audio ...oovviiniii i 29
C
CD-Betrieb
siehe: MEDIA ........ ...t 21

D

DISPLAYLIGHT ...
Dreh- und Druckkn&pfe

E

Einfihrung ... 6
Einschalten .............. ... ..o il 10
Einschaltlautstarke (VOL) ................. 36

Einstellungen
Klang ..o 35
Lautstarkeverteilung .. . 35
SETUP ot 36
Energiemanagement ..................... 10
Externe Audioquelle
AUX oo 28
Eingangslautstarke ................... 37
Externer Datentrdger (USB) ............. 30
MDI o 30
MP3-Player ...........cooiiiiiii., 30
Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN ....... 30
Wiedergabelautstarke ................. 37
Externe Audioquellen
BluetoothAudio ...................... 29
Externer Datentrdger
siehe:MDI....oooeiii it 30

35
11

GALA ... .

Gerétetasten (Hardkeys)

Gerdtelibersicht ............. ... .. ... 8

Geschwindigkeitsabhangige Lautstarkeanhe-
bung (GALA) ..o 36
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Grundlautstarke
Andern .............. o1
Stummschalten (Mute) 11
H
Hardkeys
siehe: Gerdtetasten ................... 11
Hauptmeni
MEDIA ... 21
RADIO .ttt 12
SETUP ot 36
SOUND vt 35
Hinweise und Warnmeldungen
CD-Betrieb ... 22
1
iPhone
siehe:iPod .......... ... ... ..ol 32
iPod
Steuern ... 32
K
Klang (Héhen/Mitten/Tiefen) .............. 35
Kurzanleitung .......c.oovviiiiiiienenn. 6

L

Lautstarke
Einschaltlautstirke (VOL) ..............
Geschwindigkeitsabhdngige Lautstarkean-
hebung (GALA) .......ooiiiiina...
Grundlautstarke ............ ..ol
PDC-Audioabsenkung .................
Verkehrsdurchsage (INFO) ..............
Lautstdrkeverteilung (Balance/Fader) .......
LOWBATTERY ...ttt

M

MDI Lo
AnschlieBen ............ ... ...
Bedienung ...,
Fehlermeldungen .............. ... ...
iPod-Steuerung ........... ...l
Storungen ...

MEDIA ..
Abspielreihenfolge . ...................
Anforderungen .......... ..ol
Anspielautomatik (SCAN) ..............
ANZEIgEeN ..ottt
Audiodaten-CD ...l
Audiodaten-Struktur............. .. ...
Auswahlmenii Medienquelle ............
AUXIN oo
Bitrate ....... ...l
Bluetooth Audio
CD-Betrieb ..o
CD nicht lesbar .

Hauptmenii ...t 21
Hinweise .................. .19
Hinweise und Warnmeldungen .......... 22
36 Pod ..o 32
MDI o 30
36 Medienquellen-Anzeige . ............... 23
1 Medienquelle wechseln ................ 23
36 MIX (Zufallswiedergabe) ............... 25
17 MP3-Dateien ...........couveeunnenn. 19
35 NOCD et 22
10 Ordnerwechseln ..................... 24
Playlisten ............ccooiiiii 19
REPEAT (Wiederholfunktion) ............ 25
Ricklauf ...... ...l 24
30 SCAN (Anspielautomatik) 25
31 Titelinformationen ...... .23
31 Titel wechseln ... .. . 24
32 TP (Traffic Program) ..............c..... 16
32 VBR (Variable Bitrate) .................. 19
32 Verkehrsfunk TP (Traffic Program) ........ 16
19 Vorlauf . ...ooovii 24
20 Wiedergabemodus .................... 25
19 Wiederholfunktion (Repeat) ............ 25
25 WMA-Dateien .........ooovniininninn. 19
21 Zufallswiedergabe (Mix) ............... 25
19 MEDIA-IN
20 siehe: Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN . 30
23 Medienquelle ...t 21
28 Middle ... 35
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Nachlaufzeit (Timeout) .................... 10
NO CD

o

ON-VOL
ON-VOLUME

P

PDC
PDCVOLATTENU. ..., 36

R

RADIO
automatische Sendersuche (SCAN) ...... 14
Frequenzbereiche ..................... 13
Frequenzwechsel .. 13
Hauptmenii .................... .o 12
SCAN (automatische Sendersuche) . 14
Senderaufrufen ........... .. oL 16
Senderfrequenz einstellen ............. 14
Sendername ...l 12
Senderspeichern ........... ... ... 15
Sender suchen (automatische Sendersu-

che) ...l

Sendersuche (SCAN)
Senderverfolgung ............... ...
Senderwechseln .....................

Speicherebenen .......... ... ...

Stationstasten ............. ... 0l 15
TP (Traffic Program) ............ 16
Verkehrsfunk TP (Traffic Program) ........ 16
RADIOTEXT ..ottt 36
RDS .......
REPEAT
Ricklauf ... 24

S

SCAN

Anspielautomatik Media-Betrieb

automatische Sendersuche im Radio-Be-

trieb

SERVICE ..o 22
SETUP

Gerateeinstellungen .
Sicherheitshinweise .......................
SK MODE (SEEK MODE)
Softkeys

siehe: Funktionstasten
SOUND
Stationstasten
Storgerdusche

Mobiltelefon .............. ...l 10

T

TEMPERATURE ... ..o 22
Timeout .....ovviii i 10
Titelsuchlauf

siehe: Anspielautomatik (SCAN) ......... 25

TP (Traffic Program)

Ein- und Ausschalten .. .17
Media-Betrieb . ............ ... ...l 16
Radio-Betrieb ........... ... ... L 16
Sendersuche ................ oo 17
Verkehrsdurchsage (INFO) .............. 17
Verkehrsfunk ......... .. ... oL 16
Treble ..o 35
u
Ubersicht der Geratetasten ................. 8
v
Verkehrsdurchsage (INFO) ................. 17
Verkehrsfunkiiberwachung (TP) ............ 16
Vorlauf . ... 24

w

Wiedergabelautstdrke anpassen
Wiederholfunktion (Repeat)

y4

Zufallswiedergabe (MIX) .................. 25
Ziindung aus
Nachlaufzeit (Timeout) . ................ 10
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